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Zahvaljujemo vam Sto ste izabrali ovaj proizvod.

Ovaj Korisnicki priru¢nik sadrzi veoma vazne informacije i uputstva koji se ti€u koris¢enja i
odrzavanja vaseg uredaja.

Odvojite vreme da procitate ovaj Korisnic¢ki priru¢nik pre koriS¢enja uredaja i Cuvajte ga za
buducu upotrebu.

Ikonica Vrsta Znacenje

A UPOZORENJE Rizik od opasne povrede ili smrti

& RIZIK OD STRUJNOG UDARA Rizik od opasnog napona

ﬁ POZAR Upozorenje; Rizik od pozara / zapaljivi materijali
A OPREZ Rizik od povreda ili o$te¢enja imovine
@ VAZNO / NAPOMENA Pravilno kori§¢enje sistema
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1.BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Radni napon / frekvencija: (220-240) V~/50Hz
Ukupna struja (A) 10

Pritisak vode (mpa) Maksimalni 1 mpa /

minimalni 0. 1 mpa

Ukupna snaga (W) 2200

Maksimalan kapacitet pranja 9
(suv ves) (kg)

Maksimalan kapacitet suSenja 6
(kg)

Nemojte postavljati vaSu masinu na tepih ili takve
osnove koje bi sprecile ventilaciju u bazi masine.
Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane
lica sa smanjenim fiziCkim, Culnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja
osim ako nije pod nadzorom ili je nau€en da
rukuje aparatom od strane lica koje je odgovorno
za njegovu/njenu sigurnost.

Decu mladu od 3 godine treba ¢uvati dalje od
uredaja osim ako nisu pod stalnim nadzorom.
Pozovite najblizi ovlasceni servis radi zamene ako
je kabl za napajanje neispravan.

Koristite iskljuCivo novo dovodno crevo za vodu
koje se isporucCuje sa vasom masinom dok
povezujete masinu. Nikada nemojte da koristite
staro, koris¢eno ili oSteceno dovodno crevo za
vodu.

Deca se ne smeju igrati sa uredajem. Deca ne
smeju Cistiti ili odrzavati uredaj bez nadzora.
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O NAPOMENA: Za mekanu kopiju ovog
Korisni€Ckog prirucnika, molimo kontaktirajte sledec¢u
adresu: “washingmachine@standardtest.info”. U
vasem e-mailu, molimo navedite naziv modela i
serijski broj (20 cifara) koje mozete naéi na vratima
uredaja.

Da biste osigurali vasu bezbednost i bezbednost
drugih, molimo vas procitajte sledeca
bezbednosne mere predostroznosti pre
upotrebe ili instalacije vase Masine za pranje i

susenje.
Vasa masina je samo za kuénu upotrebu. LJ

Komercijalna upotreba ¢e izazvati
otkazivanje garancije.

Prirucnik je pripremljen za vise od jednog
modela i zato vas uredaj mozda nece imate
neke karakteristike koje su opisane u njemu. Iz
tih razloga, vazno je da obratite paznju na sve
prikaze dok cCitate priruénik o upotrebi.

1.1 Opsta bezbednosna upozorenja

Pre podeSavanja vase Masine za pranje i
susenje vesa, skinite ¢etiri transportna zavrtnja i
gumene podloske sa zadnjeg dela masine.

* VaSa garancija ne pokriva Stetu izazvanu spoljnim
faktorima kao pozar, poplava i drugi izvori
oStecenja.

« Zadrzite ovaj korisniCki prirucnik za buducu
upotrebu i predajte ga narednom korisniku.

« Zaidealan rad masSine za pranje i susenje vesa
potrebna je temperatura okruzenja od 15-25 °C.
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U oblastima gde je temperatura ispod 0 °C, creva
se mogu podeliti ili elektronska kartica mozda
nece bezbedno raditi.

Molimo uverite se da u vesu stavljenom u vasu
masinu za pranje i susenje veSa nema stranih
objekata kao Cavli, igle, upaljaCi i kovanice.

Ne smete da dozvolite da se dlaice nakupe u
masini za pranje i susSenje vesa.

MoZe se nataloziti ostatak deterdzenta i
omeksSivaca izloZenih duze vremena na vazduhu.
Stavljajte omeksSivac ili deterdzent u dozirnu
posudu samo na pocetku svakog pranja.
IskljuCite vasu masinu za pranje i suSenje vesSa

iz struje i zatvorite dovod vode ako ne koristite
masinu za pranje i susenje vesa duze vremena.
Takode preporucujemo da ostavite vrata otvorena
da biste sprecili stvaranje vlage unutar masine za
pranje i susenje vesa.

U vasoj masini za pranje i susenje veSa moze
ostati mala koliina vode kao rezultat provere
kvaliteta tokom proizvodnje. Ovo nece uticati na
rad vase masine za pranje i susenje vesa.

DrZzite vrecicu sa korisniCkim priru¢nikom koju ste
dobili sa masSinom za pranje i suSenje vesa izvan
domasaja dece i beba da biste sprecili rizik od
gusenja.

Pakovanje masine moze biti opasno po decu. Ne
dozvoljavajte deci da se igraju sa pakovanjem

ili malim delovima iz masine za pranje i susenje
vesa.

Program pretpranja koristite samo za veoma
prljav ves.
Nemojte prekoraciti maksimalno punjenje za
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program pranja ili susenja koji ste izabrali.

* U sluCaju greske, iskljuCite iz struje vasu MasSinu
za pranje i suSenje vesa i iskljucite dovod vode.
Ne pokuSavajte sami da popravite vasu Masinu
za pranje i suSenje veSa. Popravke treba da
sprovede jedino ovlasceni serviser.

» Nikada ne otvarajte dozirnu posudu dok masina
za pranje i susenje vesa radi.

* Nemojte nikada otvarati vrata na silu dok masina
za pranje i suSenje vesa radi.

* Molimo vas pratite uputstva proizvodaca u odnosu
na upotrebu regeneratora tkanine ili bilo kakvih
slicnih proizvoda koje planirate da koristite u vasoj
masini za pranje i susenje vesa.

* Nemojte da zaustavljate vasu masinu za pranje i
susenje vesa pre nego Sto se zavrsi faze suSenja
izabranog programa. Ako morate to da ucinite,
brzo izvadite sav ves i odmah raSirite sve artikle
na odgovarajucu povrsinu da bi se osusili.

« Uredaj ne sme da se napaja putem eksternog
prekidaCkog uredaja, kao Sto je tajmer, ili da bude
povezan sa kolom koje se redovno ukljucuje i
isklju€uje nekom instalacijom.

» Ovaj uredaj se ne sme instalirati iza vrata koja
se zaklju€avaju, kliznih vrata ili vrata sa Sarkama

na suprotnoj strani od one na kojoj je masina za
pranje i susenje vesa tako da kompletno otvaranje
masine za pranje i susenje bude ograni¢eno.

* Instalirajte vaSu masinu za pranje i susenje veSa
na mestu koje moze biti potpuno provetreno i
pozeljno je da ima stalnu cirkulaciju vazduha.

BEZBEDNOSNA UPOZORENJA
* Morate da procitate ova upozorenja.
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Zanemarivanje ovih upozorenja moze da izloZi
vas i druge riziku od fatalnih povreda.

/\RIZIK OD OPEKOTINA

* Ne dodirujte vrata, odvodno crevo ili bilo koju
ispraznjenu vodu dok vasa masina za pranje |
suSenje vesa radi. Visoka temperatura ukljucuje
moguci rizik od opekotina.

» Otvorite Sirom vrata posle procesa susenja.
Nemoijte dodirivati staklo na vratima. Dostici ¢e
visoke temperature i moguci rizik od opekotina.

/\/\RIZIK OD STRUJNOG UDARA

Ne ukljuCujte vaSu masinu za pranje i suSenje vesa
u struju preko produznog kabla.

» Osteceni strujni kabl / utika€ moZze da izazove
poZzar ili da izazove strujni udar. Kada se oSteti,
mora da se zameni, a to treba da obavlja
iskljuCivo ovlas¢eno osoblje.

» Nikada nemoijte vaditi utikaC iz utiCnice
povlacenjem kabla. Uvek drzite utikac.

* Nikada ne dodirujte napojni kabl/uti€nicu vlaznim
rukama jer to moze da izazove kratak spoj ili
strujni udar.

* Ne dodirujte vasu masinu za pranje i suSenje
veSa ako su vam ruke ili stopala vlazni.

* Pozovite najblizi ovlasceni servis radi pomoci ako
je kabl za napajanje neispravan.

Rizik od eksplozije

» Temeljno isperite sve hemikalije, kao $to je

odstranjivaC mrlja, sa vasih odevnih predmeta pre

pocetka programa pranja i susenja. Ako propustite
da ucCinite isto moze izazvati rizik od eksplozije
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kada se koristi funkcija susenja.
Rizik od pozara

« Nemoijte drzati zapaljive ili eksplozivne teCnosti u
blizini vaSe masine.

* Artikle koji su zaprljani materijama kao Sto su
ulje za kuvanje, aceton, alkohol, benzin, kerozin,
sredstva za uklanjanje fleka, terpentin, vosak i
sredstva za uklanjanje voska treba prati u toploj
vodi sa dodatnom koliCinom deterdzenta pre
suSenja u masini za susenje vesa.

» Nemoijte da koristite kuglu/uredaj za deterdzent
ako ste odabrali program pranja i susenja jer to
moze izazvati opasnost od pozara.

* Nemojte susiti vas ves pod uslovima navedenim

ispod jer isti predstavljaju rizik od pozara:

« Ako ves nije opran.

« Ako mrlje od ulja nisu prethodno tretirane pre
poCetka programa pranja ili suSenja

* Ves koji je CiS¢en industrijskim hemikalijama.

» Ves koji ima visoku koliCinu sundera, pene,
gume ili delove nalik gumi i modne detalje.

* Artikle kao $to su gumena pena (pena od
lateksa), kape za tusiranje, vodootporni tekstil,
artikli oblozeni gumom i odeca ili jastuci sa
gumenom penom ne treba susiti u procesu
suSenja uredaja.

* Punjeni ili oSteceni artikli (kao jastuci ili jakne)
Gumeni sunder predstavlja rizik od pozara
tokom procesa susenja.

* Nemojte nikada koristiti proizvode koji sadrze
razredivace u vasoj masini.

« Molimo uverite se da u veSu stavljenom u vasu

SR -6



masinu za pranje i suSenje veSa nema stranih
objekata kao Cavli, igle, upaljaci, Sibice i kovanice.
Opasnost od pada i povrede

* Nemoijte da se penjete na vasu masinu za pranje i
susenje vesa.

» Uverite se da creva i kablovi ne izazivaju
opasnost od zapletanja.

* Nemojte da postavljate masSinu za pranje i
susenje veSa naopacke ili na stranu.

* Nemojte podizati vaSu masSinu za pranje i susenje
vesSa koriS¢enjem vrata ili dozirne posude.

» Uverite se da creva i kablovi ne izazivaju
opasnost od zapletanja.

&Da biste izbegli rizik od povede, molimo
budite pazljivi kada pomerate vasu masinu za
pranje i susenje vesa. Teska je i preporuc¢ujemo
da najmanje dvoje ljudi pomeraju vasu masinu
za pranje i susenje vesa.

&Bezbednost dece

* Ne dozvoljavajte deci da se igraju sa masinom.

* Ne pustajte decu blizu maSine bez nadzora. Deca
mogu da se zakljuCaju u masini.

» Staklo na vratima i povrS§ina masine mogu
postati ekstremno vreli tokom rada masine. Ne
dozvoljavajte deci da dodiruju masinu; ista moze
ostetiti njihovu kozu.

* Pakovanje masine moze biti opasno po decu. Ne
dozvoljavajte deci da se igraju sa pakovanjem
ili malim delovima iz masine za pranje i suSenje
vesa.

« Trovanje i iritacija mogu da se jave ako se
deterdzent i materijali za CiS¢enje konzumiraju ili
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dodu u dodir sa kozom ili oima. Drzite materijale
za CiS¢enje van domasaja dece.

1.2 Tokom upotrebe

Ne pustajte kucne ljubimce blizu masine.

Molimo da se uverite da ste uklonili sve materijale
za pakovanje i zastitne trake sa spoljne strane
vaSe MasSine za pranje i suSenje vesa, unutar
bubnja i unutar dozirne posude pre koriS¢enja.
Proverite da li ima bilo kakvih vidljivinh ostecenja.
Nemojte da instalirate ili koristite vaSu masinu za
pranje veSa ako je ostecena.

VaSa masSina za pranje i suSenje vesSa je samo za
kuénu upotrebu i namenjena je jedino za pranje

| suSenje artikala koji su specifikovani na etiketi
od proizvodaCa da mogu da se peru i suSe i da
su tekstili sastavljeni od ru¢no perive vune ili
tkanine od mesavine vune kao i satena, Cipke,
svile i drugih odevnih predmeta koi mogu da se
peru rucno. Nemojte da koristite vasSu Masinu za
pranje i suSenje vesa u bilo koje svrhe koja nije
navedena u korisnickom prirucniku.

Ovaj uredaj mogu Koristiti deca starija od 8 godina
i osobe sa smanjenim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili one kojima nedostaju
iskustvo i znanje, ako su pod nadzorom ili su
dobili uputstva u vezi sa bezbednom upotrebom
uredaja i razumeju ukljuCene opasnosti. Deca se
ne smeju igrati sa uredajem. Deca ne smeju Cistiti
ili odrzavati uredaj bez nadzora.

Instalacija vase masSine mora da bude obavljena
iskljuCivo od ovlas¢enog servisera. Instalacija od
bilo koga drugog osim ovlas¢enog servisera moze
izazvati poniStenje vaSe garancije.
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1.3 Pakovanje i zivotna sredina

ODGOVORNO ODLAGANJE PAKOVANJA |
STARE MASINE

Odlaganje materijala pakovanja

Pakovanje Stiti vasu masinu od bilo kakvih
oStecenja koja mogu nastati tokom transporta.
Molimo vas da reciklirate materijal pakovanja.

Upotreba recikliranim materijala smanjuje potroSnju
sirovih materijala i smanjuje stvaranje otpada.

1.4 Informacije o ustedi

Slede vazne informacije kako biste postigli bolju
efikasnost sa vaSom masinom:

» Koliina vesSa koju stavljate u masinu za pranje
i suSenje ne treba da premasuje navedenu
maksimalnu koliinu. Izbegnite prepunjavanje da
biste omogucili vaSoj masini da radi efikasnije.

» Potrosnju struje i vode Cete ustedeti ako ne
koristite funkciju pretpranja za normalno i blago
zaprljan ves.

EC Deklaracija o usaglasenosti

Izjavljujemo da nasi proizvodi zadovoljavaju primenljive evropske direktive, odluke i
propise, kao i zahteve navedene u spomenutim standardima.

Odlaganje stare masine

Ovaj simbol na proizvodu ili njegovom pakovanju oznac¢ava da se proizvod
ﬁ ne moze tretirati kao komunalni otpad. Umesto toga, treba ga predati
|

odgovaraju¢em mestu za prikupljanje otpada radi recikliranja elektricne

i elektronske opreme. Kada ispravno odlazete proizvod, pomazete
sprecavanju potencijalnih negativnih posledica po zivotnu sredinu i
zdravlje ljudi, $to bi inace bilo prouzrokovano nepravilnim odlaganjem
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda,
kontaktirajte lokalnu kancelariju, sluzbu za odlaganje komunalnog otpada ili prodavnicu
u kojoj je proizvod kupljen.
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2. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Maksimalan kapacitet pranja (suv ves) (kg) 9,0

* Maksimalan kapacitet susenja (kg) 6,0

Brzina centrifuge (rpm) 1400

Broj programa 15

Radni napon/frekvencija (V/hz) 220-240/50

Pritisak vode (mpa)

Maksimalni: 1
Minimalni: 0,1

Dimenzije (Vx3xD) (mm)

845x596x582
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3. PREGLED MASINE

AYs

1

-

10

N

3.1 Opsti izgled

1. Elektronski displej

Dugme za izbor programa
Gornja plo¢a

Dozirna posuda

Bubanj

Poklopac filtera pumpe
Kabl za napajanje

NooakowN

8. Crevo za odvod
9. Transportni zavrtnji
10. Podesive stope

11. Plasti¢ni drza¢ odvodnog creva: (Ne
uklanjajte drzag; to ¢e uticati na rad
masine).

4. POSTAVLJANJE

4.1 Uklonite transportne blokade

1. Pre rukovanja masinom za pranje
uklonite 4 transportne blokade i gumene
razmaknice sa zadnje strane masine.
Ako blokade nisu uklonjene mogu
izazvati teSke vibracije, buku i kvar
masine u kom slu€aju ne vazi garancija.

2. Odstegnite transportne blokade njihovim
okretanjem u smeru suprotno od
kazaljke na satu odgovarajuéim klju¢em.

3. Uklonite transportne blokade
povlaéenjem pravo.

4. Pricvrstite plasti¢ne poklopce iz torbe
za pribor u praznine koje su ostale
nakon uklanjanja transportnih blokada.
Cuvaijte transportne blokade za buducu
upotrebu.

ONAPOMENA: ukonite

transportne blokade pre prve upotrebe
masine. Greske koje se pojavljuju zbog
kori§¢enja masine sa priévr§éenim
transportnim blokadama ne spadaju pod
garanciju.
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4.2 Podesavanje postolja /
Podesavanje podesivih ko€nica

— |0 []

Jf—@l

1. Ne instalirajte masinu na povrsinu (kao
tepih) koja moze spreciti ventilaciju
osnove.

» Da biste obezbedili tihi rad vase masine
i bez vibracija instalirajte je na ¢vrstu
povsinu.

*  Mozete podesiti nivo masine
koris¢enjem podesivog postolja.

» Odstegnite plasti¢ne nvrtnje za
zakljuCavanje.

2. Za podizanje visine mas8ine, okrenite
postolje u smeru kazaljke na satu.
Za smanjenje visine masine, okrenite
postolje u smeru suprotnom od kazaljke
na satu.

» Kada je postavljen nivo masine,
pritegnite navrtnje za zaklju¢avanje
njihovim okretanjem u smeru kazaljke
na satu.

3. Nikada ne stavljajte kartonske, drvene ili
druge sli¢ne materijale ispod maSine za
njeno niveliranje.

» Kada Cistite pod na koji je masina
postavljena, vodite racuna da ne
pomerite nivo masine.

4.3 Priklju¢ivanje na elektricnu mrezu

4 N [~ R

J

* Va$Sa maSina za pranje i suSenje vesa
zahteva strujno napajanje od 220-240V,
50.

» Elektriéni kabl masine je opremljen
posebnim uzemljenim utikacem. Ovaj
utika¢ treba uvek da bude ukljuen u
uti¢nicu sa uzemjenjem od 10 amp.

» Ako nemate odgovarajucu uti¢nicu
i osigura¢ koji odgovara ovome,
osigurajte se da to obavi kvalifikovani
elektricar.

* Ne preuzimamo odgovornost za Stetu
nastalu zbog upotrebe opreme bez
uzemljenja.

ONAPOMENA: rukovanie

masinom pod niskim naponom ¢e izazvati
smanjeni radni vek masine i njene
performanse ¢e biti ogranicene.

4.4 Povezivanje creva za dovod vode

10 mm

1. VaSa masSina moze imati ili jedini¢ni
priklju€ak za dovod vode (hladne) ili
dvostruki priklju¢ak za dovod vode
(vruce i hladne) zavisno od specifikacija
masine. Crevo sa belim poklopcem
treba prikljuciti na dovod za hladnu vodu
a crevo sa crvenim poklopcem na dovod
za toplu vodu (ako je primenjiv).

» Za spreCavanje curenja vode na
spojevima, snabdevena su 1 ili 2
navrtnja (zavisno od specifikacija
masine) u pakovanju za crevo.
PriCvrstite ove navrtnje na kraj(eve)
creva za dovod vode koje je priklju¢eno
na dovod za vodu.

2. Prikljucite nova creva za dovod vode na
slavinu sa navojem od % ".




» Prikljucite kraj creva za dovod vode sa
belim poklopcem na beli ventil dovoda
vode na zadnjoj strani masine i kraj
creva sa crvenim poklopcem na crveni
ventil dovoda vode (ako je primenjiv).

* Ruéno pritegnite priklju¢ke. Ako imate
bilo kakve sumnje, konsultujte se sa
kvalifikovanim vodoinstalaterom.

* Protok vode pod pritiskom od 0. 1-1
Mpa ¢e omoguciti efikasniji rad masine
(pritisak od 0. 1 Mpa znaci da ¢e viSe
od 8 litara vode proteci kroz potpuno
otvorenu slavinu tokom jednog minuta).

3. Cim napravite sve priklju¢ke, paZljivo
otvorite dovod za vodu i proverite dali
negde curi.

4. Osigurajte se da nova creva za
dovod vode nisu zaglavljena, pognuta
upletena, presavijena ili zgnjecena.

» Ako masina ima priklju¢ak za dovod
vruée vode, temperatura dovoda za
toplu vodu ne treba da bude vi$a od
70°C.

ONAPOMENA: vasa masina

za pranje veSa mora da bude priklju€ena na
dovod za vodu samo sa novim crevom koje
ste dobili uz masinu. Stara creva ne smeju
ponovo da se koriste.

4.5 Prikljuc¢ivanje na odvod vode

» Prikljucite crevo za odvod vode na
staticnu slavinu ili na izlazno koleno
kuénog slivnika, koriS¢enjem dodatne
opreme.

* Nikada ne pokuSavajte da produzite
crevo za odvod vode.

* Ne stavljajte crevo za odvod vode iz
vaSe masine u kontejner, kantu ili kadu.

» Uverite se da crevo za odvod vode
nije savijeno, izvijeno, zgnjeceno ili
prosSireno.

* Crevo za odvod vode mora da bude

instalirano na maksimalnoj visini od 100
cm od poda.

5. PREGLED
KONTROLNE TABLE
f} N\
k| O
1 2 3

1. Dozirna posuda

2. Dugme za izbor programa: Koristeci
dugme za izbor programa, mozete da
izaberete program za pranje/susenje
vaSeg veSa. Okrenite dugme za izbor
programa u smeru kazaljke na satu ili
suprotno smeru kazaljke na satu za
izbor Zeljenog programa. Uverite se da
je izbor podesen ta¢no na izabranom
programu.

3. Elektronski displej

~95cm

~ 140 cm

li ~ 145 cm

~95cm T

=9

~95 cm

~150 cm

0 -max. 100 ch
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5.1 Dozirna posuda

Prilozi za te¢ni deterdzent

Odeljak za deterdzent za glavno pranje
Odeljak za omeksivac

. Odeljak za deterdZent za pretpranje

. Nivoi za deterdzent u prasku

. Kasika za deterdzent u prasku (*)

O U A WNS

(*) Specifikacije masine mogu da zavise od
kupljenog proizvoda.

5.2 Odeljci
Odeljak za deterdzent za glavno pranje:

Ovaj odeljak je za tecni ili praskasti
deterdzent ili odstranjiva¢ kamenca. Plo¢a
za nivo te€nog deterdZenta je snabdevena
unutar vase masine (*)

Odeljak za regenerator tkanine, stirak,
deterdzent:

Ovaj odeljak je za omekSivace,
regeneratore ili Stirak. Pratite uputstva na
pakovanju. Ako omeSivaci ostavljaju ostatke
posle upotrebe, probajte da ih razblazite ili
da koristite te€ni omeksivac.

Odeljak za deterdzent za pretpranje:

Ve

A J/

Ovaj odeljak treba koristiti samo kada

je odabrano pretpranje. Preporucujemo
koris¢enje pretpranja samo za mnogo prljav
ves.

(*) Specifikacije masine mogu da zavise od
kupljenog proizvoda.
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5.3 Dugme za izbor programa dodatnu funkciju. Na ploci displeja se

prikazuje ,End (zavrSetak) kada je izabrani

Cotton Wash & Dry 40° off twa060 ) | program zavrSen. Displej takode prikazuje
= < ako se javi kvar na vasoj masini.

r

Quick Wash & Dry 30° Cotton 60°

Cotton 20°

s || 6 KORISCENJE MASINE
wassize | | ZA PRANJE VESA

Cotton Dry

Gentle Dry ‘ {
\

Rapid 60'|60° \

Quick 15'|30° Duvet 40°
. . 6.1 Priprema vaseg vesSa
L & Allergy Free — )
» Zaizbor Zeljenog programa, krenite
dugme za izbor programa u smeru
kazaljke na satu ili suprotnom smeru
kazaljke na satu dok se oznaka na 2
dugmetu ne poklopi sa izabranim
programom.
* Vodite racuna da dugme za izbor
programa bude taéno na programu Koji
zelite.
5.4 Elektronski displej 4
4 N\
1
8
|
5 6
T Q@
2 3 4 5 6 7 O ,
9
1. Pratite uputstva data na oznakama za
- o odrzavanje odece.
1. Elektronski displej * Odvojte vas ves u skladu sa vrstom
2. Digitalni displej (pamuk, sintetika, osetljiv, vuna, itd),
“ . temperaturom pranja (hladno, 30°,
3. Du(?me za podesSavanje temperature 40°, 60°, 90°) i stepen prijavosti (blago
vode 3 _ _ _ prljavo, prljavo, mnogo prljavo).
4. Dugme za podeSavanje broja obrtaja 2 N ite nikad i oboieni ves
5. Doc;iatr'ma fynkgija oijloilenog ukljucivanja ’ Z;?dorj]:sn; Se”amp.ra 1 obojent ves
6. Trajanje biranja susenja +  Tamne tkanine mogu da sadrze vi§ak
7. lIzbor opcije za susenje boje i treba da ih perete nekoliko puta
8. Dugme za uklju€ivanje/pauziranje odvojeno.
9. Lampica dugmeta za ukljucivanje/ 3. Proverite da nema metalnih delova
pauziranje na vesu ili u dzepovima; ako ih ima,
Plo&a displeja prikazuje tajmer odlaganja izvadite ih.

pranja (ako je pode$en), izbor temperature, A . . ,
brzinu centrifuge, bilo koju izabranu OPREZ- Garancija ne pokriva
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kvarove nastale zbog stranih predmeta koji
dospeju u masinu.

masini.

ONAPOMENA: vodic

4. Zatvorite rajsferSluse i pric¢vrstite bilo racuna da ne prekoracite maksimalno
kakve kuke i petlje. punjﬁnjte bubma_]gr ce t?. datl slape
. - Ly rezultate pranja i izazvati guzvanje.
5. Uklonite sve metalne ili plasti¢ne kuke Pogledajtg tak%ele prograrr?a pranﬁa za
3?62?0\{??2 glr;hnjsgavﬂe u mrezicu i informaciju o kapacitetima punjenja.
) , T Sledeca tabela prikazuje priblizne tezine
6. lzvrnite odec¢u kao $to su pantalone, tipidnih komada vesa:
pletene stvari, majice i trenerke. '
7. Carape, maramice i sli¢an sitan ve$ TIP VESA TEZINA (9)
perite u mreZici za pranje. Peskir 200
p
Platno 500
A K 7 Bade-mantil 1200
Moze se ) o Normalno Jorganski prekrivac 700
izbeljivati Ne izbeljujte pranje Jastutnica 200
Donji ves 100
LII 000 % Stolnjak 250
Maksimalna Maksimalna
temperatura temperatura Ne trijaite!
peglanja 150 °C| peglanja 200 °C » Stavite svaki komad ve$a zasebno.
* Proverite da nijedan komad vesa nije
O >®< E zaglavljen izmedu gume i vrata.
Moze biti » Nezno gurnite vrata dok ne Skljocnu za
hemijski ¢iS¢eno | Bez hemijskog Ravno zatvaranje.
éiééenja suéenje
|E| E >@f Skljocanje
Susenje Susi se na zici Ne susite
kapljanjem za ve$ izvrtanjem
@ . ® @ » Uverite se da su vrata potpuno
Dozvoljeno je ) ) zatvorena, u suprotnom program se
hemijsko CiScenje| Perhloroetilen Perhloroetilen neée pokrenuti
ugasnom ulju, R11, R13, R11, R113, gasno p :
¢istom alkoholu Petrolej ulje
iR113

6

.2 Stavljanje vesa u masinu

Otvorite vrata maSine.
Ravnomerno rasporedite vas ves u

6.3 Dodavanje deterdzenta u masinu

Koli€ina deterdzenta koju sipate u masinu

¢e zavisiti od sledecih kriterijuma:

* Ako je vas ve$ samo blago prljav,
ne koristite pretpranje. Stavite malu
koli¢inu deterdzenta (specifikovano
od proizvodaca) u odeljak Il dozirne
posude.

» Ako je va$ ves previse prljav, izaberite
program pretpranja i stavite %4
deterdZenta koji Koristite u odeljak |
dozirne posude i ostatak u odeljak Il.

» Koristite deterdzente proizvedene za
automatske masine za pranje vesa.
Pratite uputstva proizvodaca o koli¢ini
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deterdzenta koju treba da koristite.

» U oblastima gde je tvrda voda, treba
staviti viSe deterdzenta.

» Potrebna koli¢ina deterdzenta ¢e se
povecati ako je u masinu stavljeno vise
vesa.

» Stavite omekSivac u sredisnji odeljak
dozirne posude. Nemojte da sipate
preko nivoa obelezenog sa ,MAX".

* Gusti omeksivaci mogu izazvati
zapu$enje dozirne posude i treba ih
razblaziti.

* Ako je moguce koristite teCne
detedzente za sve programe bez
pretpranja. Da biste ovo uradili, skliznite
plo¢u za nivo te€nog deterdzenta (*)

u vodilju u odeljak Il dozirne posude.
Koristite crtice na ploci kao vodilju za
punjenje dozirne posude do potrebnog
nivoa.

(*) Specifikacije masine mogu da zavise od
kupljenog proizvoda.

6.4 Rukovanje masinom

Ukljucite masinu u struju.
Otvorite dovod za vodu.
Otvorite vrata masine.

I

Ravnomerno rasporedite vas ve$ u
masini.

» Nezno gurnite vrata dok ne Skljocnu za
zatvaranje.

6.5 Izbor programa

Koristite tabele programa za izbor
najadekvatnijeg programa za vas
ves.

6.6 Sistem detekcije
napunjenosti do pola

Masina poseduje funkcije sistema detekcije
napunjenosti do pola.

Ako stavite manje od pola maksimalnog
punjenja vesa u vasu masinu ista ¢e
automatski podesiti funkciju napunjenosti
do pola, bez obzira na program koji ste
izabrali. Ovo znaci da Ce izabrani program
oduzeti manje vremena za zavrSetak i
manje vode i energije.

(*) Zavisi od modela

6.7 Dodatne funkcije
1. lzbor temperature

Koristite dugme za podeSavanje
temperature vode za menjanje automatski
programirane temperatura vode za pranje.

(EHE----!

A\

Kada izaberete program maksimalna
temperatura za taj program je automatski
izabrana. Za podeSavanje temperature,
pritisnite dugme za podeS$avanje
temperature vode dok se Zeljena
temperatura ne prikaze na digitalnom
displeju.

Temperaturu vode za pranje mozete
postepeno da smanjujete izmedu
maksimalne temperature i hladnog pranja
(- - C) pritiskom na dugme za podeSavanje
temperature.
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2. lzbor brzine centrifuge

T mmunn B

Kada izaberete program maksimalna brzina
centrifuge je automatski izabrana.

Za podesavanije brzine centrifuge izmedu
maksimalne brzine centrifuge i otkazivanja
opcije centrifuge (- - -), pritisnite dugme za
brzinu centrifuge dok se ne prikaze Zeljena
brzina.

Ako ste preskogiili brzinu centrigufe koju
zelite da podesite, nastavite da pritiskate
dugme za podesSavanije brzine centrifuge
dok se Zeljena brzina ponovo ne prikaze.

3. Tajmer s odlozenim ukljuéenjem

[ ummun B

Mozete koristiti pomoénu funkciju za
odlaganje vremena pocetka ciklusa pranja
za 1do

23 Casa.
Da biste koristili funkciju odlaganja:
* Pritisnite jednom taster za odlaganje.

¢ Prikazacée se ,01h"“. Na elektronskom
displeju ¢ée sijati ©.
» Pritisnite taster za odlaganje dok ne

dostignete vreme posle kojeg zelite da
vasa masina po¢ne proces pranja.

* Ako ste preskodili vreme odlaganja koje
Zelite da podesite, mozete nastaviti sa
pritiskanjem tastera za odlaganje dok ne
dodete ponovo do tog vremena.

» Za kori$¢enje funkcije odlaganja
vremena, treba da pritisnete dugme
za ukljuCivanje/pauziranje da biste
pokrenuli masinu.

» Ako zelite da otkazete odlaganje:

- Ako ste pritisnuli taster za
Uklju€ivanje/Pauziranje za
pokretanje masine, treba samo
da pritisnete jednom taster za
odlaganje. O¢e se ugasiti na
elektronskom displeju.

- Ako niste pritisnuli taster za
Ukljuivanje/Pauziranje, pritiskajte
uzastopno taster za odlaganje dok
se O ne iskljudi sa elektronskog
displeja. © ée se ugasiti na
elektronskom displeju.

ONAPOMENA. U suca

zelite da izaberete pomoénu funkciju, ako
LED svetlo pomoc¢ne funkcije nije upaljeno,
to znaci da se ova odlika ne koristi u
programu pranja koji ste izabrali.

4. lzbor vremena susenja :

o /muuun B i

Ako nastavite da pritiskate, prikazace
se opcije trajanja (0:30, 0:60, 0:90, 120
minuta). Mozete da izaberete Zeljeno
trajanje susenja.

ONAPOMENA: A jodna od

gornjih opcija trajanja suSenja 30’ 60’ 90’
120’ nije prikazana kada pritisnete dugme
Vreme susenja, isto nije omogucéeno za
izabrani program.
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Tabela: PreporuCena trajanja suSenja za
koli¢ine vesa:

Programi vremena susenja

Koli¢ina vesa za | Preporuceno vreme
susenje susenja

1 kg 30 minuta

2 kg 60 minuta

3,0 kg 90 minuta

3,5 kg 120 minuta

Ako je koli¢ina vesa koja treba da se
susi iznad 3,5 kg, preporu€ujemo da
odaberete suSenje bez potrebe od
peglanja, suSenje vesalicom ili suSenje
za peglanje.

5. lzbor opcije susenja:

7 /memun B

Pritiskanjem opcije suSenja, tastera ,Opcija
suSenja”, mozete da koristite ovu funkciju
suSenja za vas ves koji Zelite da suSite
posle pranja. Ako Zelite da omogucite ovu
funkciju, treba da pritisnete taster za nivo
susenja posle programa koji ste izabrali.
Nivo suSenja ima 3 vrste susenja: ,Susenje
bez potrebe za peglanjem*, ,Susenje
veSalicom®, i ,Susenje za peglanje“. Ako

je izabrana opcija nivoa susenja, vreme

na displeju ¢e biti azurirano. Vreme na
displeju Ce se povecati kada se prebacuje
sa suSenja za peglanje prema suSenju

bez potrebe za peglanjem. Ako ne Zelite
da koristite funkciju nivoa suSenja na kraju
programa pranja, molimo vas pritisnite i
zadrzite taster dok se njegova LED lampica
ne ugasi.

Ako izaberete vreme susSenja, pre svega,
30’, 60, 90’ ili 120’ ¢e se prikazati zavisno
od izbora, posle ¢ega Ce vreme susenja
biti dodato izabranom programu i bice
prikazano azurirano vreme.
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6. lzbor opcije za susSenje:

PROGRAM ODABIRIVO/ PROFIL FABRICKA |  OPCIJE KOJE SE MOGU
ODABIRIVO SUSENJA POSTAVKA IZABRATI
Eco 40-60 DA (Suéﬁﬁfggguka) - Opciia1 | Opcija2 | OPSHR
Pamuk 60° DA (Suéﬁ;’ggmuka) - Opciia1 | Opcija2 | OPSH
Pamuk 20° DA (Suéce%tgggr;yuka) - Opcija1 | Opcija2 | -
Sintetika 40° DA Ge”“seugg]j(g‘)ez"o - Opcija1 | Opcija2 | OPSHa
Vuna i svila 30° NE - - - - -
Jorgan 40° NE - - - - -
Ispiranje DA (Sué(t:a%t:ggr:wyuka) B Opcija1 | Opcija2 Opglja
Cotton dry - "
Allergy Free DA (SuSenje pamuka) - Opcija 1 Opcija 2 -
Centrifuga Cotton d _ " i Opcija
DA (Suenje pamuka) Opcija 1 Opcija 2 3
1200 Cotton dry "
Brzo 15’130 DA (Suenje pamuka) - Opcija 1 - -
5 180° Cotton dry " "
Brze 60’160 DA (Suenje pamuka) - Opcija 1 Opcija 2 -
Nezno susenje DA Gent?ugg]j(gl)eino Opcija 2 Opcija 1 | Opcija 2 Op?::ija
Su$enje pamuka DA Cotton dry Opcija 2 Opcija 1 Opcija 2 Opgija
(Susenje pamuka) Pl pel pel 3
Brzo pranje i suSenje Cotton dry " R R R
30° NE (Susenje pamuka) Opcija 1
Pranje i susenje Cotton dry " - " Opcija
pamuka 40° DA (Susenje pamuka) Opcija 2 Opcija 1 Opcija 2 3
DA: MozZe se izabrati NE: Ne moze se izabrati
Nivoi trajanja suSenja koji se mogu izabrati
Eco 40-60 30 60 90 120
Pamuk 60° 30 60 90 120
Pamuk 20° 30 60 90 120
Sintetika 40° 30 60 90 120
Vuna i svila 30° - - - -
Jorgan 40° - - - -
Ispiranje 30 60 90 120
Allergy Free 30 60 90 120
Centrifuga 30 60 90 120
Brzo 15’130° 30 60 90 120
Brze 60'160° 30 60 90 120
Nezno suSenje 30 60 90 120
Susenje pamuka 30 60 90 120
Brzo pranje i suSenje 30° - - - -
Pranje i suSenje pamuka 40° 30 60 90 120
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6.8 Dugme za ukljucivanje/pauziranje

e 1ooooo

Ako pritisnete dugme ,Start/Pause”,
mozete da pokrenete izabrani program ili
pauzirate tekuc¢i program. Ako prebacite
masinu na rezim mirovanja, na
elektronskom displeju ¢e treperiti led
lampica za ukljucivanje/pauziranje.

6.9 Zastita za decu

Funkcija Zastite za decu vam omogucava
da zaklju¢ate dugmad tako da se ciklus
pranja koji ste izabrali ne moze promeniti
nenamerno.

Za aktiviranje zastite za decu, pritisnite

i drzite dugme 4 i 5 zajedno najmanje 3
sekunde. Na elektronskom displeju ¢e 2
sekunde trepkati ,CL" kada je zastita za
decu aktivirana.

Jooopa 0

Ako je pritisnuto bilo koje dugme ili je
izabrani program promenjen dugmetom
za izbor programa dok je zastita za decu
aktivna, na elektronskom displeju ¢e 2
sekunde trepereti simbol ,,CL".

Ako je funkcija zastite za decu aktivirana,
a program i dalje radi, dugme za izbor
programa se prebacuje u polozaj
CANCEL (otkazivanje) i bira se drugi
program; prethodno izabrani program
nastavlja gde je stao.

Za deaktiviranje zastite za decu, pritisnite
i drzite dugme 4 i 5 zajedno najmanje 3
sekunde dok sa elektronskog displeja ne
nestane simbol ,CL".

6.10 Otkazivanje programa

Za otkazivanje ukljucenog programa u

svako vreme:

1. Prebacite dugme za izbor programa u
polozaj ,STOP*.

2. Masina ¢e zaustaviti pranje i program
¢e biti otkazan.

3. Okrenite dugme za izbor programa na
bilo koji drugi program da bi izbacili
vodu iz maSine.

4. Masina ¢e obaviti potrebno
izbacivanje vode i otkazati program.

5. Sada mozete izabrati i pokrenuti novi
program.

6.11 Kraj programa

2 ooooo 0

Masina ¢e se sama zaustaviti ¢im se
izabrani program zavrsi.

* Na elektronskom displeju Ce trepereti
LEND".

* Mozete da otvorite vrata masine i
izvadite ves.

» Ostavite vrata masine otvorena da
biste dozvolili da se unutrasnji deo
masine osusi.

» Prebacite dugme za izbor programa u
polozaj ,STOP*.

* Iskljucite maSinu iz struje.

e Zatvorite slavinu za vodu.
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7. TABELA PROGRAMA

susenja (kg)

Program Eco 40-60 Pamuk 60° Pamuk 20°
Odabirive
temperture 40°*, 60° 60°*, 90°, 80°, 70°, 60°, 40° 20°*, (Hladno pranje)
pranja (°C)
Maksimalan
kapacitet pranja/ 9.0/6.0 9.0/6.0 45/45

Odabiriva brzina
centrifuge (obrt/
min)

- - -” (Bez centrifuge), 400, 600,
800, 1000, 1200, 1400*

“- - -” (Bez centrifuge), 400,
600, 800, 1000, 1200, 1400*

“- - -” (Bez centrifuge), 400,
600, 800, 1000, 1200, 1400*

Tip vesa / opisi

Pamuk otporan na toplotu i laneni
materijali (donji ves, posteljina,
stolnjaci i peskiri) (najvise 4,5 kg)

Pamucni i laneni materijali
(doniji ves, ¢arsavi, stolnjaci,
peskiri (najvise 4,5 kg)

Blago zaprljan ves$, pamucni
i laneni materijali (donji ves,
CarSavi, stolnjaci, peskiri
(najvise 2,5 kg)

kapacitet pranja/
susenja (kg)

3.5/35

25

Odabirive “- -C” (Hladno pranje’~\ - -” (Bez -C” (Hladno pranje, 7 - - “- -C” (Hladno pranje;/X- - -
dodatne funkcije centrifuge), @ (Bez cenrifuge), @ (Bez cenrifuge), @
Odabirive
funkcije* *suéenja g{@ f> 8{3{ f> 8@ f>
Trajanje
programa (min.) 229 245 103
Program Sintetika 40° Vuna i svila 30° Jorgan 40°
Odabirive
temperture 40°%, 30°, (Hladno pranje) 30°*,(Hladno pranje) 40°%, 30°,(Hladno pranje)
pranja (°C)
Maksimalan

Odabiriva brzina
centrifuge (obrt/
min)

- - -” (Bez centrifuge), 400, 600,
800, 1000, 1200*

- " (Bez centrifuge), 400,
600, 800*

- =" (Bez centrifuge), 400,
600, 800*

Tip vesa / opisi

Sintetika i mesani sinteticki
materijali. (koSulje sa sintetikom,
bluze, ¢arape itd.)

Vuna i meSani vuneni ves sa

etiketama za masinsko pranje.

Za pranje vlaknastih jorgana
sa oznakom za pranje u
masini. (najvise 2,5 kg)

programa (min.)

Odabirive “- -C” (Hladno pranje --" (Bez “- -C” (Hladno pranje “- -C” (Hladno pranje
dodatne funkcije cenrifuge), @ (Bez cenrifuge), @ (Bez cenrifuge), @
Odabirive
funkcije* §u§enja g“% i:J) - _
Uiehzinfe 110 43 99

ANAPOM ENA: TRAJANJE PROGRAMA MOZE DA VARIRA U ZAVISNOSTI
OD KOLICINE VESA, VODE SA CESME, TEMPERATURE OKRUZENJA | IZBORA
DODATNIH FUNKCIJA.

(*) Uobicajena fabricka podeSavanja programa.

(**) Kada Zelite da izaberete viSe od jedne dodatne funkcije, dodatne funkcije koje Zelite da izaberete mozda ne¢e odgovarati jedna sa

drugom.

Nemojte da susite peskire, pamucne i lanene, i sintetiCke i meSane sintetiCke materijale zajedno.

Za izbor suSenja najadekvatniji

rogram susenja za odecu.
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Program Ispiranje Allergy Free Centrifuga
Odabirive ok £ AN 20°
temperature (Hladno pranje)* 60°, 507, 4|'()aﬁ'g§) (Hiadno (Hladno pranje)*
pranja (°C) pranj
Maksimalan
kapacitet pranja/ 9.0/6.0 45/45 9.0/6.0
susenja (kg)
ggr?t?;{fjvaetzroztirr]l? “- - -” (Bez centrifuge), 400, -~ - - (Bez centrifuge), 400, .- - =" (Bez centrifuge),400,
m?n) 600, 800, 1000, 1200, 1400* 600, 800* 600, 800, 1000, 1200, 1400*

Tip vesa / opisi

Ovaj program moze da se
koristi za dodatno ispiranje
posle pranja.

Bebi odec¢a

MozZete Koristiti ovaj program
za sve vrste veSa ako Zelite
dodatni korak ispiranja posle
ciklusa pranja./ Mozete koristiti
program za izbacivanje
vode nataloZene u masini
(dodavanjem ili vadenjem
vesa). Za ukljucivanje
programa za izbacivanje
vode, okrenite dugme za
izbor programa na program
centrifuga/izbacivanje
vode. Nakon $to ste izabrali
,otkazana centrifuga“
kori§éenjem tastera pomoc¢ne
funkcije, program ¢e poceti sa

radom.
Odabirive ,- -C" (Hladno pranje]@- - “--C” (Hladno pranje@- -- ,~ -C" (Hladno pranje,@- -
dodatne funkcije (Bez centrifuge), (Bez cenrifuge), (Bez centrifuge),
Odabirive
funkcije;*suéenja 8{% f> g{% f> 8@ f>
Trajanje
programa (min.) 30 77 24
Program Brzo 15'130° Brze 60'160° NezZno susenje
Odabirive ox EA° AN° 2N°
temperature 30°*(Hladno pranje) 60°", 507, 493;1.36?  (Hiadno .
pranja (°C) pranj
Maksimalan
kapacitet pranja/ 2.0/20 45/4.5 3.5

susenja (kg)

Odabiriva brzina
centrifuge (obrt/
min)

»~ - - (Bez centrifuge), 400,
600, 800*

-~ - - (Bez centrifuge), 400,
600, 800, 1000, 1200 1400*

Tip vesa / opisi

Za pranje manje zaprljanog
vesa, obojenih i lanenih
materijala za malo kao 15
minuta.

Napomena: Buduci da je
vreme pranja kratko, potrebno
je manje deterdZenta nego u
ostalim programima. Trajanje
programa ce se povecati ako

masina otkrije nestabilno

Prljav ves, pamuk, ve$ u
boji i lan. (Trajanje pranja za
punjenja od 2 kg i manje je 30
minuta)

Pamucni ves sa etiketom za
masinsko pranje.

punjenje.
dod(g&%b;[jxﬁcije - "is%'l'iiﬂ‘r’.fﬂ?e"fe@ C(B(elil?:grr]lcr’ﬁﬂg]ge @ B ,~ -C" (Hladno pranje),®
funkoccijj%lislﬁg:nja g{?‘ f> 8{% f> g{% f>
Trajanje

programa (min.)

15

60

100
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Program Susenje pamuka Brzo prarggoi susenje Pranje i Suzggje pamuka
Odabirive
] 40°*, 90°, 80°, 70°, 60°, 50°
temperature - 30°*, (Hladno pranje) , 99,60, 707, 607, SU7,
pranja (°C) 40°, 30°, (Hladno pranje)
Maksimalan 0.5 kg /0.5 kg (3 kodulje)
kapacitet 0 kg /0.5kg osulje
pranja/susenja 6.0 6.0/6.0
(kg)
Odablrlva
centnfuge (obrt/ - 800" 1400*
min)
Pamucni, obojeni i laneni
ves sa etiketom za masinsko
pranje. Pamugni i laneni materijali
Tip ve$a / opisi Pamu;r;ls\llsssk%apergl:“eéom za Napomena: Magina (doniji ves, carsavi, stolnjaci,
automatski odreduije trajanje peskiri (najvise 3,0 kg)
programa u skladu sa
koli¢inom ves$a u masini.
Odabirive
?3,:‘;‘;5: - -C" (Hiadno pranje), (O --C" (Hiadno pranje),(D - -C” (Hiadno pranje),©
Odabirive
funkcije S f> - <o f}
susenja ** Offf, L Offf, i
Trajanje
programa (min.) 100 33 265

ANAPOM E NA TRAJANJE PROGRAMA MOZE DA VARIRA U ZAVISNOSTI OD KOLICINE

VESA, VODE SA CESME, TEMPERATURE OKRUZENJA | IZBORA DODATNIH FUNKCIJA.

(*) Uobicajena fabricka podeSavanja programa.

(**) Kada Zelite da izaberete viSe od jedne dodatne funkcije, dodatne funkcije koje Zelite da izaberete mozda nece odgovarati jedna sa

drugom.

Nemojte da susite peskire, pamucne i lanene, i sintetiCke i meSane sintetiCke materijale zajedno.

Za izbor suSenja najadekvatniji

rogram susenja za odecu.

Program Eko 40-60 omogucuje pranje normalno zaprljanog ves$a oznacenog za pranje na 40°C ili 60°C,
zajedno u istom ciklusu, i da se ovaj program koristi radi uskladivanja sa zakonodavstvom EU o eko-

dizajnu.

Ciklus pranja i suSenja omogucuje ¢iS¢enje normalno zaprljanog pamucnog vesa oznaénog za pranje na
40°C ili 60°C, zajedno u istom ciklusu, i njegovo susenje na isti nacin tako da odmah moze da se slozi u
ormar, i da se ovaj program koristi radi uskladivanja sa zakonodavstvom EU o eko-dizajnu.
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Za maSine za pranje-susenje vesa za domacinstvo; ciklus pranja i suSenja omogucuje
¢iScenje normalno zaprljanog pamuénog veSa oznacenog za pranje na 40°C ili 60°C,
zajedno u istom ciklusu, i njegovo suSenje na isti nacin tako da odmah moze da se
slozi u ormar, i da se ovaj program koristi radi uskladivanja sa zakonodavstvom EU o
eko-dizajnu.

Najefikasniji programi u smislu ustede energije su generalno oni koji se izvode na nizim
temperaturama i duzim trajanjem.

Punjenje masine za pranje-susenje veSa za domacinstvo do kapaciteta predvidenog od
proizvodaca za odgovarajuce programe ¢e doprineti ustedi energije i vode.

Vrednosti trajanja programa, potroSnje energije i potroSnje vode mogu varirati u skladu
sa tezinom i vrstom punjenja za pranje, odabranih dodatnih funkcija, vode iz slavine i
temperature okoline.

Preporuceno je da se koristi te€ni deterdzent za programe pranja na niskoj temperaturi.
Koli¢ina deterdZenta koja se koristi mozZe varirati zavisno od koliine veSa i nivoa
zaprljanosti veSa. Molimo pratite preporuke proizvodaca o deterdzentu za koli€inu
deterdZenta koju koristite.

Buka i sadrzaj preostale vlage su pod uticajem brzine centrifuge. ViSa brzina centrifuge
u fazi centrifugiranja, viSa buka i nizi sadrzaj preostale vlage.

Mozete pristupiti bazi podataka proizvoda gde su uskladiStene informacije o0 modelu
Citanjem QR koda na energetskoj oznaci.
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7.1 Vazne informacije

Koristite samo deterdZzente, omeksivace i druge dodatke povoljne za automatske
masine za pranje vesa. ViSak pene moze da se javi i sistem automatske apsorpcije
se aktivira usled prekomerne upotrebe deterdzenta.

Preporuc€ujemo periodi¢no CiS¢enje masine za pranje veSa na svaka 2 meseca.
Za periodicno pranje koristite program za CiS¢enje bubnja. Ako vasa masina nema
program za CiS¢enje bubnja, koristite program za Pamuk-90. Kada je potrebno,
koristite odstranjivace kamenca proizvedene specificno samo za masine za pranje
vesa.

Nemojte nikada otvarati vrata na silu dok masina za pranje vesa radi. MoZete da
otvorite vrata masine 2 minuta nakon dovrsSetka operacije pranja. *

Nemojte nikada otvarati vrata na silu dok masina za pranje ve$a radi. Vrata ¢e se
otvoriti odmah po zavrSetku ciklusa pranja. *

Postupci instalacije i popravljanja treba uvek da budu sprovedeni od ovlaS¢enog
servisera da bi se izbegli moguci rizici. Proizvoda¢ nece biti odgovoran za Stete
koje mogu nastati zbog sprovodenja procedura od neovlas¢enih lica.

(*) Specifikacije masine mogu da zavise od kupljenog proizvoda.
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8.CISCENJE |
ODRZAVANJE

8.1 Upozorenje

Iskljucite strujno
napajanje i izvadite
utikac iz utiCnice pre
nego Sto obavite
odrzavanje i CiS¢enje
masine.

Zavrnite slavinu za vodu
pre nego Sto poCnete s
odrzavanjem i CiS¢enjem
masine.

/\OPREZ: Nemoijte
koristiti razredivace,
abrazivna sredstva

za CiSCenje, sredstva
za CiScenje stakla ili
univerzalna sredstva
za CiSCenje za CiScenje
masine za pranje
vesa. Isti mogu ostetiti
plastiCne povrsine

i druge delove
hemikalijama koje
sadrze.

8.2 Filteri za dovod vode

Filteri za dovod vode spre€avaju da
prljavstina i strani materijali udu u masinu.
Preporu€ujemo da ove filtere Cistite kada
masina ne prima dovoljno vode, iako je
dovod vode ukljucen i slavina odvrnuta.
Preporucuje se da filtere za dovod vode
Cistite jednom u 2 meseca.

Odstegnite crevo(a) za dovod vode sa
masine za ranje vesa.

Za vadenie filtera za dovod vode sa
ventila dovoda vode, koristite par
dugackih klesta za nezno navlaenje
plasti¢ne Sipke u filter.

Drugi filter za dovod vode se nalazi na
kraju slavine creva za dovod vode Za

vadenje drugog filtera za dovod vode,

koristite par dugackih klesta za nezno
navlacenje plasti¢ne Sipke u filter.

Temeljno ocistite filter mekanom
Cetkom i operite sapunjavom vodom
pa temeljno isperite. Vratite filter
nezno guranjem nazad na svoje
mesto.

AOPREZ Filteri na ventilu

dovoda vode mogu biti zapuSeni zbog
kvaliteta vode ili nedostatka potrebnog
odrzavanja pa se mogu slomiti. Ovo
moze izazvati curenje vode. Bilo
kakva lomljenja ovakve vrste nisu pod
garancijom.
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8.3 Filter pumpe

Sistem filtera pumpe u vasoj Masini

za pranje veSa produzuje zivot pumpe
spreCavanjem otpadaka od tkanine da udu
u masinu.

Preporu¢ujemo da distite filter pumpe
jednom na svaka 2 meseca

Filter pumpe je lociran iza poklopcu u

prednjem desnom donjem uglu.

Za Cisc¢enije filtera pumpe

1. Mozete koristiti lopatu za prasak za
pranje (*) snabdeven uz masinu ili plo€u
za nivo te€nog deterdZenta za otvaranje
poklopca pumpe.

2. Stavite kraj lopte za prasak ili plo¢e
z nivo te€nog deterdZenta na otvor
poklopca i nezno pritisnite unazad.
Poklopac ¢e se otvoriti.

» Pre otvaranja poklopca filtera, stavite
kantu ispod poklopca filtera za
skupljanje vode koja je ostala u masini.

» Odstegnite filter okretanjem u smeru
suprotno od kazaljke na satu i izvadite
ga povlacenjem. Sacekajte da se voda
izbaci.

ONAPOMENA: voda cote

morati da praznite kantu za prikupljanje
vode nekoliko puta u zavisnosti od koli¢ine
vode u masini.

3. Uklonite bilo koje strane materijale iz
filtera mekanom Cetkom.

4. Posle ¢iS¢enja, vratite filter stavljanjem i
okretanjem u smeru kazaljke na satu.
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5. Dok zatvarate poklopac pumpe, vodite
raCuna da se delovi na unutrasnjoj
strani poklopca poklapaju sa otvorima
na prednjoj strani poklopca.

6. Zatvorite poklopac filtera.

AUPOZORENJE: voda

pumpi moze da bude vrela, sacekajte dok
se ne ohladi pre nego obavite bilo kakvo
Ciscenje ili odrzavanje.

(*) Specifikacije masine mogu da zavise od
kupljenog proizvoda.

8.4 Dozirna posuda

Upotreba deterdzenta tokom vremena
moze izazvati stvaranje ostataka u dozirnoj
posudi. Preporu€ujemo da skidate dozirnu
posudu svaka 2 meseca i da Cistite
nataloZene ostatke.

Da biste skinuli dozirnu posudu:

» Povucite dozirnu posudu unapred dok
se sasvim ne izvuce.

»  Pritisnite deo prikazan ispod u dozirnoj
posudi koju ste povukli do kraja, i
nastavite povlacenje i skidanje dozirne
posude sa njenog mesta.

29



» Skinite dozirnu posudu i demontirajte
zatvarac za mlaz teénosti. Ocistite
temeljno za potpuno uklanjanje bilo
kakvih ostataka omeksivaca. Vratite
zatvara¢ za mlaz te¢nosti posle
¢iSc¢enja i proverite dali je ulegao
pravilno.

» Isperite Cetkom i ve¢om koli¢inom
vode.

» Prikupite ostatke unutar proreza
dozirne posude kako isti ne bi upali u
masinu.

* Osusite dozirnu posudu peskirom ili
suvom krpom i vratite ga nazad.

Nemojte da perete dozirnu posudu
u masini za pranje sudova.
Mehanizam za tecni deterdzent (*)
Za Ci8c¢enje i odrzavanje mehanizma
za nivo te€nog deterdzenta, skinite
mehanizam sa njegovog mesta kao 5to je
prikazano na slici ispod i temeljno oCistite
ostatke deterdZenta. Vratite mehanizam
na svoje mesto. Uverite se da ostaci nisu
ostali u sifonu.
(*) Specifikacije masine mogu da zavise
od kupljenog proizvoda.

9. Kuciste / Bubanj

1. Kuciste

Koristite blaga, neabrazivna sredstva
za Ci8cenije ili sapun i vodu za CiS¢enje
spoljnih delova kuc¢ista. ObriSite suvom
mekanom krpom.

2. Bubanj

Nemojte da ostavljate u masini metalne
predmete kao &to su igle, spajalice,
novciéi itd. Ovi predmeti dovode do
stvaranja rde u bubnju. Da biste ocistili
rdu koristite sredstvo za CiS¢enje bez
hlora i pratite uputstva proizvodaca
sredstva za CiS¢enje. Nikada nemojte
koristiti staklenu vunu ili sli¢ne &vrste
predmete za CiScenje rde.
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10. RESAVANJE PROBLEMA

Sve popravke masine treba da vrsi ovlaséeni serviser. Ako je potrebna popravka
masine ili ako ne mozete da resite problem pomocu dole datih informacije, onda treba

da:

* Iskjucite masinu iz struje.

e Zatvorite dovod za vodu.

KVAR

MOGUCI UZROK

RESAVANJE PROBLEMA

Masina se ne pokrece.

Nije uklju¢ena u struju.

Ukljucite masinu u struju.

Osiguraci su neispravni.

Zamenite osigurace.

Nema strujnog napajanja.

Proverite strujnu mrezu.

Nije pritisnuto dugme za
uklju¢ivanje/pauziranje.

Pritisnite dugme za ukljucivanje/pauziranje.

Dugme za izbor programa u
polozaju ‘stop’.

Prebacite dugme za izbor programa u zZeljeni
polozaj.

Vrata masine nisu u potpunosti
zatvorena.

Zatvorite vrata masine.

Masina ne prima vodu.

Slavina za vodu je zavrnuta.

Odvrnite slavinu za vodu.

Crevo za dovod vode je mozda
uvrnuto.

Proverite crevo za dovod vode i odvrnite ga.

Crevo za dovod vode je mozda
zapu$eno.

Ocistite filtere creva za dovod vode. (*)

Filter za dovod je zapuSen.

Ocistite filtere dovoda. (*)

Vrata masine nisu u potpunosti
zatvorena.

Zatvorite vrata masine.

Masina ne izbacuje vodu.

Crevo za odvod je mozda
zapuseno ili uvrnuto.

Proverite crevo za izbacivanje vode i ocistite ili
odvrnite.

Filter pumpe je zapusSen.

Ocistite filter pumpe. (*)

Ves je previe zbijeno stavljen u
bubanj.

Ravnomerno rasporedite vas ve$§ u masini.

Masina vibrira.

Postolje nije podeseno.

Podesite postolje. (**)

Transportne blokade nisu
uklonjene.

Uklonite transportne blokade sa masine. (**)

Malo punjenje bubnja.

Ovo nece spreciti rad masine.

Masina je prenapunjena veSom ili
ves nije dobro rasporeden.

Nemojte da pretrpavate bubanj. Ravnomerno
rasporedite vas ve$ u bubnju.

Masina stoji na tvrdoj povrsini.

Ne postavljajte vasu masinu za pranje vesa na
tvrdu povrsinu.

U dozirnoj posudi se pravi
prekomerna pena.

Koristi se prekomerna koli¢ina
deterdzenta.

Pritisnite dugme za ukljuéivanje/pauziranje.
Za zaustavljanje pene, razblazite jednu kasiku
omeksivaca u 1/2 litre vode i sipajte u dozirnu

posudu. Pritisnite dugme za ukljucivanje/
pauziranje posle 5-10 minuta..

Koristi se pogres$ni deterdzent.

Koristite samo deterdZente proizvedene za
automatske masine za pranje vesa.

SR - 31




KVAR

MOGUCI UZROK

RESAVANJE PROBLEMA

Nezadovoljavajuéi rezultati
pranja.

Vas$e pranje je previSe prljavo za
izabrani program.

Koristite tabele programa za izbor
najadekvatnijeg programa.

Koristi se nedovoljna koli¢ina
deterdZenta.

Koristite koli¢inu deterdZenta kao $to je navedeno
u uputstvu na pakovanju.

Ima previse ve$a u masini.

Proverite da maksimalni kapacitet za izabrani
program nije prekoracéen.

Nezadovoljavajuéi rezultati
pranja.

Tvrda voda.

Povecaijte koli¢inu deterdZenta prateci uputstva
proizvodaca.

Ves je previSe zbijeno stavljen u
bubanj.

Proverite da ve$ bude ravhomerno rasporeden.

Cim se masina napuni
vodom, voda se izbacuje.

Kraj creva za odvod vode je
postavljen previse nisko za
masinu.

Proverite da crevo za odvod vode bude na
odgovarajucoj visini. (**)

Nema vode u bubnju tokom
pranja.

Bez kvara. Voda se nalazi u delu
bubnja koji ne vidite.

Ves ima na sebi ostatke
deterdZenta.

Cestice nekih deterdZenata koje
se ne rastvaraju se mogu zalepiti
za ves$ u vidu belih tackica.

Obavite dodatno ispiranje, ili ocistite ve$ ¢etkom
nakon $to se osusi.

Sive tackice se pojavljuju
na vesu.

Ima neobradenog ulja, kreme ili
masti na vasem vesu.

Koristite kolic¢inu deterdZenta kao $to je navedeno
u uputstvu na pakovanju za naredno pranje.

Ciklus centrifuge ne pocinje
ili poc€inje kasnije od
ocekivanog.

Bez kvara. Aktiviran je sistem
za kontrolu neuravnotezene
napunjenosti.

Sistem za kontrolu neuravnotezene napunjenosti
ée pokusati da jednako rasporedi ves. Centrifuga
¢e poceti nakon rasporedivanja ve$a. Napunite
bubanj jednako za naredno pranje.

(*) Pogledajte poglavlje o odrzavanju i ¢iS¢enju masine.
(**) Pogledajte poglavlje o instalaciji masine.

11. AUTOMATSKA UPOZORENJA O GRESCI | STA PREDUZETI

Vasa masina za pranje ve$a je opremljena ugradenim sistemom za otkrivanje greSaka, koji
je prikazan kombinacijom treperecih svetala za operacije pranja. Najcesc¢i kodovi greSaka

su prikazani nize:

KOD GRESKE

MOGUCI KVAR

STAUCINITI

EO1

Vrata masine nisu pravilno zatvorena.

Zatvorite pravilno vrata dok ne Cujete Skljocanje.
Ako masina i dalje prikazuje gresku, iskljudite je,
izvucite iz struje i kontaktirajte najblizeg ovlas¢enog
servisera.

E02

Pritisak vode ili nivo vode u masini moze

biti nizak.

Proverite da li je slavina potpuno odvrnuta. Mozda
je prekinut dovod vode iz vodovoda. Ako se problem
nastavi, masina ¢e se automatski zaustaviti nakon
odredenog vremena. Izvucite masinu iz struje,
zavrnite slavinu i kontaktirajte najblizeg ovlas¢enog
servisera.

EO3

Pumpa je u kvaru ili je filter pumpe
zapu$en ili je elektricni priklju¢ak pumpe

u kvaru.

Ocistite filter pumpe. Ako se problem nastavi,
kontaktirate najblizeg ovlas¢enog servisera. (*)

E04

Masina ima prekomernu koli€inu vode.

Masina ¢e sama izbaciti vodu. Cim se voda
izbaci, iskljucite masinu i izvadite utika¢ iz struje.
Zavrnite slavinu i kontaktirajte najblizeg ovlas¢enog
servisera.

(*) Pogledajte poglavlje o odrzavanju i ¢iS¢enju masine.
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Minimalni period u kojem moraju
biti snabdeveni rezervni delovi
za masinu za pranje-susenje
za domacinstvo
je 10 godina
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